587 Ty —— TE 588

QTSI Inschr. in Journ. of the Am. Or. 8.7,32, 10, AT T

Harrv. 4262, Nicht klar ist die Bedeutung des Wortes an den beiden

folgenden Stellen: Clé' aﬁl ﬂF[FHE‘[ (die 24te, letzte Monatshilfte?) ﬂ{l‘

JUATEAT MBu.3, 14271, mﬁﬁm@WFﬁ"ﬁ
oT%: 4,2085. Nach den Lexicographen = faferrz, AEfETT AR 3,

4,948,124, H. an, _{mq_ﬂﬁl. H. an. Mep., = Elﬁaﬁ H. 148. =
FE'EET& Turik. 3,3,246. H. an. Meo. = g{UI, G, IcHd Festtag AK. H.
an. Men. Caspak. im CKDxz. (nach dieser Aut. a moment bei Wiws.). =
SIeUTely H. an. Mep, the moment of the sun’s entering a new sign
Wis, = Y&l Trix. H. an. Mep. opportunity, occasion WiLs, — Vgl.
A, JTE, g0 g O age, Fe, aue, aqe, go, ame.
qarqaﬁ (LTé':I' +t:rsm f. Tiaridium indicum Lehm, HTII'{?ﬁ ) CaB-

.nu. und Rnum. im CKDxs. °3TEEI'EH'I' dass. Nicu. P.
4 -
TETAT (5 +1°) £, = Y, AT Zubereitungen (zu einem
Feste) Baoripr, im CKDr.
Elé'g'\i{ (ﬂéﬂ\+ IET] n. der Moment, wo der 14te und 15te Tag eines
Halbmonats zusammenstossen, H. 148,

qahm (wie eben) f. eine best. Pflanze, = TIT Riéax. im CKDa.

Clé"mﬁl (ﬁéi—i-ﬂ'lﬁ) adj. aus Knoten hervorschiessend: Qé'EI'FN

AT H. 1200.
qéﬁ'm 1) m. a)_qﬁaﬂ'{n. — by =T, — ¢) = ATl —-d)..—:
OUTET. — ¢) = R (0.). — f) = FIAHEEA. —memra
2) n. = qéq Cunn. im CKDg. — Vgl CIT{TIII EI'EITI'[[[
EIH@ (Q’jﬂ'+'@) m. (nom, 0'{\'5\ Granatbaum Trix. 2,4,19.
Q"Jl‘a—ﬂ adj. von CIé'-'{ zur Erkl. von Eﬁ'ﬂ Nir. 1,20. |

qéaa?(qﬁﬂ+acy (. eine At DOrva (UTAZAT, FTTZAT)

Riéan. im CKDr.

L'ﬁ'ﬁ&ﬁ.‘ (ﬂéﬂ —+ EHT{I) m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tan. 7, 81,

qé*ﬁ'q (von Clé’{] adv, gliedweise, stiickweise: Eﬁ?{ serstiickeln RYV.
1,87,6. %qéﬁrdmmﬁm&r 10,79, 6. faaaqa"'n‘(\—sﬁt 6,
|3.H5|'ﬁ Q‘HTH ﬁiﬂdéﬁ'ldﬂﬁ T ﬁ'{lﬁl’i:aa.

qefe m. und q:r{:ﬁ {. No. prr. VP. 82, N. 2.
e (qéq + UTED) m. die Zeit des Mondwechsels MBa. 3, 11647.

(1572, FETEATTITAE T Han. 13083, SR 721 (g

qa'qﬁrg (s0 v. a. zur Zeit des Vollmonds) Jama im CKDer. Nach AK.
1,1,3,7 und H. 149—m¥5ﬁ{ﬂm

q-é-ra-rq (Q':F?+ﬂa°J m. -—EITEI'F'AZI Hir. 207.

Qé'l'FEh'F (EHH' -+ Z[1°) m. eine best. Bewegung der Finger (die bei
guler Haltung termleden werden soll): 3% W T 'E:iEF{ 3{
mﬂmnmmﬂma || Kim. Nirs. 5,23,

AR (von T 1. Festtag: mmw asﬁﬁangsﬁntﬁ
ll'ﬁ'q (so lrennéen wtr) Rica-Tan. 4,242. — Vgl qa'[[ﬁ

qﬁﬁ m. = O ein best. Fisch Gaspas. im CKDs.
fﬁ!{l ﬂéﬁ[\ —+ gﬁn m. der Regent eines astronomischen Knotens Va-

mig. Bau. S. B,19.

&E?Fl m, Einsenkung, Abgrund, Kluft: ﬁT{dﬂIﬁ F_‘lﬁ qﬁﬁm
:I"d'o'-n:l'l maa'r&:lﬁﬁ‘&r{ die Hohen senken sich, als wiren sie

Tiefen; die Berge biicken sich RV. 8,7, 34. ﬂﬁa‘vﬁ'{i{ﬁrﬁaﬁ! ™
qeT ﬁma ﬂ'f_t ﬁﬁ'{ﬂ\:chtudm sie in Abgriinde 7,104,5. T&1

ETH:E ‘TF'FET q’i‘Nﬂ'ﬁl (H'FI') 8,45,41. Nach Naen. !,in

Wolke. Wohl desselben Ursprungs wie m'il'

a‘ﬂl Usipis. 8,27, 1) . Rippe N, 4,3. Coresr. und Loss. zu AK,
2,6,!,20. AV. 9,7,6. 10,9,20. 14,3,12. Car. Br. 8,6,2,10. 10,64, 1.
12,3,4,6. TS. 7,5,25, 1. Smapv. Ba. 1,8. Kiru. 31,1. Accent eines adj.
oomp auf tm'f mit vorangehender praep. P. 6,2,177. Vgl CIT& -
EI'EIE] QT'E', gaixns (Cuntivs, Griech, Etym. I, 138). — 2) I. ein gebo-

genes Messer, Hippe, Sichel, falx AV. 12,3,31, m qﬁﬁrﬁ {)51-
A ZT TS Kave. 1. 8. 61. In AV. 7,28,1 bat der Test falsch-

lich Q’{g, was nach TS. 3,2,4,1 zu verbessern ist; eben so zeigt das
Metrum, dass in Car. Bz, 14,9,4,26 und Acv. Ggus. 1,15 Elé st. Cl'{a
stehen sollte. — 3) I. nach Nir. 4,6 die Seitenwinde einer Cisterne in

RY. 1,105,8. Diese Bed. scheint der Legende angepasst zu sein; ausser-
dem wiirde die Bed. 1. passen. — 4) f. N. pr. eines Weibes:

T AT HR S AT RY. 10,8623, ine Firstin ohs o

Stamme der Pargava P. 4,1,177, Vartt. 2. — 5) m. N, pr. eines

Mannes RV.8,6,46. pL. N, pr. eines Kriegerstammes P. 5,3, 117; vgl. O1-
_ C

'{EIH. — Dieses Wort und Q919 weisen auf eine Wurzel Cl'ﬁf\ mit der

Bed. einbiegen, kriimmen zurick.

2. 9] m. = T Beil, Azt Tuix. 2,8,55. H. 786, Udévar. zu Usi-
pi1s. 1,84, Harv, 5870. R. 3,28, 24.

OUERT (von 1. O9]) f. Rippe AK. 2,6,2,20. 3,3,43. H. 627, Suga. 4,
100, 13. 2,29, 1.

mmﬁmz Cl'ﬁi—l—-ﬂ'l") m. Bein. Gapeca’s H. 207. — Vgl. W
EI'E&I'E! (von 1. EI'%) adj. hippenartiqg Nin. 4,38.

t:ré}'m m, = QT'IITII[ Caspagr. im CKD=r.

Q"Ij\E-[ adj yon El'ﬂ' EI‘!EI' im gana) gana w za P. §,2,97. Oder
ist etwa EI'E[ im gana zu lesen und l'mlE{ zu bilden?

TH m. = T Beil, Azt H. 786, Garion. im CRDa.
oq (E[H), E]'EITH besprengen ; vartetzen, beschidigen ; guilen; geben
Duiroe. 17,55, C[EI' q'Ei'F[ v. L. fur E'H nass werden 16, 12. tﬁﬂm

OZ: Duoncap. bei Wns-r. — Gosn. 3,3, 15 findet man w—
-

TS bei Blitz, Donner und Regen. Viell. fehlerbaft fiir gAY, Vel

Cm'ﬂ’\und a%.

Em m. (auf die Tenne gestreute) Bu:chal oder Garben: @ q m

fof i~ Ty RY. 40,48, 7. Nin. 3,1

3r,
Q'Elfﬂ'l (von 2. EQ') adj. uberfiihrend: a'l RV. 1,131,2.
m f, == Wﬁ'ﬂg Versammiung Kavora bei Uéévar. zu Unios. 1,

129. H. 481. Pin. Guus. 3,13. P. 5,2, 112, v. l.aa'm'aqatfm T,
Jién. 1,9.3,801. Verz d. B. H. No. 1149. aamhqﬁ(rq\m Intr.

279,. N. 1. m H. 178. ﬁ._sl'o RiGa-Tar, 1,87, 3, '1011W’
Buie. P, 3,14,23. Q'El'ﬁ'ﬁ in der Versammlung —, in MGM

- schiichtern Varin. Ben, S. 2, Anf. — Vgl EIT&?('

CrEfEa = qﬁ:ﬂﬁ von einer Versammlung wmgeben P, §,2,113,

« As > . : A’ 3 3. | 'O"
v. | '{'ﬁﬂ_\Sch Versammlungen darbietend ammim-;; §,13, v
m. Mitglied einer Versammiung Casvan. im CKDn. -




